
•HOW TO TAKE IN THE POSTER • EINSCHIEBUNG DER POSTER • AFİŞİN TAKILMASI 

POSTER FAST
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ïAttach you poster by sliding it to the canal inside the aluminum profile
  from the sides.
ïSchieben Sie Ihr Poster seitlich in den Kanal am Profil hinein.
•Afişinizi alüminyum profillerin içindeki kanala yandan, sürerek takın.

ïSlide the plastic clips&poster into aluminium profiles as shown by arrows.
•Schieben Sie die Endkappen.
•Tapaları kapatarak, Poster Fix’i kullanıma hazır hale getirin.

75 6

ïOpen the taps by turning and
  take the PVC profiles out.
•Machen Sie die Endkappen
  drehend auf und nehmen Sie
  die PVC Profile heraus.
•Tapaları döndürerek açın ve   
  PVC profilleri içinden çıkartın.

ïPut the plastic clips from top & bottom of poster.
ïBefestigen Sie die Kunststoffgreifer an den Posterseiten. 
  Schieben Sie dann die Kunststoffgreifer in die schiene hinein.
•PVC profilleri afişinizin üst ve alt taraflarına hafifçe bastırarak geçirin.
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•Take product out of its package.
•Packen Sie die Poster Fix aus
•Poster Fix’i ambalajından çıkartın.
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ïHOW TO TAKE OFF THE POSTER 
ïAUSSCHIEBUNG DER POSTER 
•AFİŞİN ÇIKARTILMASI 
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•Turning the end caps, remove the
  plastic clips and poster out.
•Nach dem Sie die Endkappen
  geöffnet haben, nehmen Sie das Poster
  mit ihrem Kunststoffgreifer in die
  Pfeilrichtung raus. 
•Tapaları açarak afişi ve onu tutan PVC
  profilleri, alüminyum profilin içinden
  çıkarın.

ïSlide the plastic clips out in
  direction of the arrows.
ïTrennen Sie die Kunststoffgreifer
  von dem Poster.  
•PVC profilleri ok yönünde
  çekerek afişten ayırın.

•Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
•Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit.
•Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.

•All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law. 
•Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschützt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt. 
•Tüm hakları saklıdır. Tüm resimlerin, şemaların ve yazıların kopya hakları uluslararası kanunlarla güvence altına alınmıştır. İhlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii 
  tarafından dava edilecektir. 


